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AUS DER PRAXIS

EN PRATIOUE

ESPERIENZE PRATICHE

Jedem sein Schutzplatzbillett

ve. Das Kantonale Amt fir Zivil-
schutz Ziirich hat fiir kleine und mit-
telgrosse Gemeinden eine interessante
Organisationsform der Zuweisungs-
planung geschaffen: das Ticketsystem.
Im Zentrum steht — wie der Name sagt
— eine Eintrittskarte, ein sogenanntes
Ticket, das dem Inhaber das Anrecht
auf einen freien Schutzplatz in einem
bestimmten Schutzraum gibt.

Es dirfte wohl unmoglich sein, ein
Bezugssystem zu schaffen, das bei der
Verschiedenartigkeit der SR-Verhalt-
nisse in den Gemeinden tberall voll
befriedigen konnte. Das Ticketsystem
wurde fir die «Normalgemeinde» des
schweizerischen Mittellandes entwik-
kelt. Eine Gemeinde also, die beliifte-
te und unbeliiftete SR hat und gesamt-
haft noch ein Defizit an modernen SP
aufweist. Bei Gemeinden, die schon
tiber 100 % SR TWP 66 verfiigen, ver-
einfacht sich das System noch. Bei
besonderen Verhéltnissen (z.B. Bl
oder ganze Q ohne SR) wird es aber
sinnvoll sein, fiir diese Gemeindeteile
andere Losungen zu suchen, die die
SP-Zuweisung vereinfachen.

Im Zentrum des Ticketsystems steht
eine Eintrittskarte (Ticket), die dem
Inhaber das Anrecht auf einen freien
SP in einem bestimmten SR gibt. Die
in Friedenszeit vorbereiteten Tickets
werden bei angeordnetem SR-Bezug
in den Liegenschaften mit SR verteilt.
Bewohner von Liegenschaften ohne
SP erhalten ihre Tickets an einem
Besammlungsort pro Block. Familien,
die im Hause einen SR haben, bezie-
hen ihren SR und lassen nur Zuztiger
ein, die mit dem Ticket ihre Berechti-
gung auf einen SP im betreffenden SR
nachweisen konnen.

Die ganze Operation lauft in vier
Phasen ab:

Phase 1: Erhebung der Einwohner
pro Block

Die durch die unkontrollierbaren Be-
volkerungsbewegungen der Voran-
griffssituation verdnderte Einwohner-
zahl im Block wird festgestellt. Da die
meisten dieser Mutationen den Ein-
wohnerkontrollen nicht gemeldet wer-
den, muss diese Erhebung von Haus
zu Haus durchgefithrt werden. Mit
diesem neuen Zahlenmaterial erstellt
die Ortsleitung (Sektorleitung) innert
Stunden einen neuen Plan 2 GZP, der
dem dannzumaligen Ist-Zustand ent-
spricht. Die darin festgelegten Verle-
gungen von Einwohnern tber die
Blockgrenzen hinweg werden den zu-
stindigen Bl C mitgeteilt.
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Phase 2: Verteilung der Tickets,
Information der Bevolkerung

Auf nach Strassenziigen geordneten
«Touren» gehen die SR C von Haus
zu Haus, rufen die Hauseinwohner
zusammen und orientieren sie iber
den Schutzraumbezug. Sie schlagen
beim Hauseingang das Informations-
blatt an und verteilen in Gebduden
mit SR die Tickets an die Hausbewoh-
ner. (Wenn der SR Bez unter Zeit-
druck durchgefithrt werden muss,
kann Phase 1 mit Phase 2 durchge-
fiihrt werden.)

Phase 3: Verteilung der Resttickets
an Besammlungsorten im Block

Die SR C sind von ihren Touren zu-
rickgekehrt und haben die verbliebe-
nen Tickets auf den festgelegten Be-
sammlungsort zuriickgebracht, wo sie
in die SR-Kartei eingeordnet werden.
Am Besammlungsort erhalten nur die-
jenigen Blockeinwohner ihre Tickets,
die zu Hause keinen SR haben. Auch
Spezialfille (pflegebediirftige Perso-
nen, Kinder) werden hier behandelt.

Phase 4: SR-Bezug/Kontrolle

Die Bevolkerung bezieht die auf dem
Ticket zugewiesenen SR. Die SR C
empfangen die Insassen, kontrollieren
die Tickets und fiillen ihr vorbereite-
tes Kontrollblatt aus. Pflegebediirftige
Personen werden zu Hause abgeholt
(Ambulanzen, Behelfsambulanzen)
und in San D Anl oder fiir diesen
Zweck bereitgestellte TWP SR ver-
bracht.

Das Ticketsystem kann auf die ortli-
chen Verhiltnisse zugeschnitten, aber
auch mit einem allenfalls in einer
Datenverarbeitungsanlage gespeicher-
ten System kombiniert werden.

Befehl fiir den Schutzraumbezug

(Aus dem Konzept «Ernstfalldoku-
mentation der ZSO einer Gemeinde»,
welches das Kantonale Amt fiir Zivil-
schutz Ziirich erarbeitet hat.)

In diesem Befehl, welcher entspre-
chende behordliche Anordnungen
voraussetzt, werden die Raumung,
das Einrichten und der Bezug der
Schutzriume geregelt. Dies erlaubt
den dafiir Verantwortlichen, ihrer-
seits die notwendigen Vorbereitun-
gen treffen zu konnen.

Absicht

Ich will

— der Bevolkerung in einem Ernstfall
unter Ausniitzung aller vorhande-
nen Schutzmoglichkeiten einen ra-
schen und optimalen Schutz gegen
Waffenwirkungen gewihrleisten;

— den Schutzraumbezug so organisie-
ren, dass eine der Lage gemasse
flexible Schutzplatzzuteilung erfol-
gen kann.

Zu diesem Zweck

— ist der Schutzraumbezug mittels des
Ticketsystems durchzufithren;

— ist die Bevolkerung mittels vorbe-
reiteter Merkblatter auf meine An-
ordnung hin iiber das Bezugssystem
zu orientieren;

— sind sédmtliche Schutzdienstpflichti-
gen durch entsprechende Ausbil-
dung in die Lage zu versetzen, den
Schutzraumbezug unterstiitzen zu
konnen.

Auftrage

Quartierchefs 1-3

— koordinieren die Massnahmen fiir
die Rdumung, das Einrichten und
den Bezug der Schutzridume im
Quartier;

— halten sich bereit, auf meine Anord-
nung die Ridumung, das Einrichten
und den Bezug der privaten Schutz-
rdume auszulOsen;

— richten Informationsstellen fiir die
Bevolkerung ein;

— setzen die zugewiesenen Formatio-
nen des Uberwachungs- und Be-
treuungsdienstes fiir die Raumung,
das Einrichten und den Bezug der
Schutzraume ein.

CPEB.Det? + 3

— rdumen die Offentlichen Schutzriu-
me und richten sie fiir den Bezug
ein;

— errichten und betreiben nach den
Weisungen der Quartierchefs Mate-
rialdepots fiir die Herstellung von
Liegestellen und beschaffen das da-
fir notige Material (Dachlatten,
Nagel usw.);

— unterstiitzen die Quartierchefs bei
der Raumung, beim Einrichten und
beim Bezug der Schutzraume.

CUew Z 1

— jaloniert die Zugangswege zu den
offentlichen Schutzraumen;

— unterstiitzt die PB Det 2 + 3 beim
Betrieb des Materialdepots;

— halt sich bereit, die Verdunkelungs-
massnahmen zu kontrollieren.

C Betreu Det 1
— unterstiitzt die Blockchefs bei der
Ausgabe der Tickets fiir den SR-
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Bezug gemass Weisungen der OC
1-3;

erganzt den Bestand der SR-Chefs
fiir die Zeit der Bereitstellung und
des Bezuges der Schutzraume nach
Weisungen der QC 1-3;

hélt sich bereit, Fliichtende oder
Fliichtlinge geschiitzt aufnehmen zu
konnen.

Organisation fiir die Raumung der
Schutzraume

|

|

Die privaten Schutzraume sind
durch die Bewohner unter der An-
leitung der SR-Chefs zu rdumen.
Das in den Schutzrdumen gelagerte
Material ist nach Moglichkeit in
nebenliegende Keller zu ver-
schieben.

Fiir den Schutzraum verwendbares
Material ist in der Nahe des Schutz-
raumes gesondert bereitzustellen.
Es darf kein Material auf die Strasse
zur Abfuhr bereitgestellt werden,
bevor die entsprechende Weisung
durch die Ortsleitung ergeht.
Garagen, die als Schutzraume vor-
gesehen sind, sind auf meine An-
ordnung hin fiir den Zugang zu
sperren. Den Haltern der Fahrzeu-
ge sind Standplétze fiir ihre Wagen
auf den Strassen zuzuweisen. In
Garagen verbliebene Fahrzeuge
sind der Ortsleitung zu melden.
Diese ordnet das Vorgehen an.

Die Bevolkerung ist durch ein von
der Ortsleitung vorbereitetes Merk-
blatt durch die SR-Chefs iiber die
Riumung zu informieren. Dieses
Merkblatt ist an allen Schutzraum-
eingdngen anzubringen.

Die Réaumung der Offentlichen
Schutzraume erfolgt durch die
EBIDEt 253,

Die SR-Chefs sorgen im Zuge der
Raumung der Schutzrdume fiir vor-
sorgliche Brandschutzmassnahmen
in direkter Niahe der Schutzrdume.
Die eigentliche Entrimpelung er-
folgt erst auf meine Anordnung hin.

— Die im 6ffentlichen Schutzraum des
Schulhauses  Stilacker gelagerte
Uberlebensnahrung ist in die Quar-
tiere anteilméssig zu verteilen und
geschiitzt unterzubringen. Die Orts-
leitung sorgt fiir den Transport.

Organisation fiir das Einrichten der

privaten Schutzriume

— Die Bevolkerung richtet unter der
Leitung der SR-Chefs die Schutz-
raume zum Bezug ein. SR-Hand-
buch konsultieren!

— Das fiir die Einrichtung bendtigte
Material ist primdr im eigenen Haus
zu beschaffen.

— Fehlende Materialien sind bei den
durch die PB Det verwalteten Ma-
terialdepots im Quartier zu beschaf-
fen. Die SR-Chefs diirfen ohne Be-
willigung der Blockchefs aus Hau-
sern ohne Schutzraume keine Dach-
latten usw. entfernen, da dieses Ma-
terial von den PB Det 2 +3 sowie
den zugewiesenen Formationen des
Uberwachungs- und Betreuungs-
dienstes entfernt und den Material-
depots zugefiihrt wird. Die SR-
Chefs, welchen Haéuser ohne
Schutzrdume im SR-Bereich zuge-
wiesen sind, leiten deren Einwoh-
ner an, das flir die Einrichtungen
verwendbare Material vor dem
Hause zum Abtransport bereitzu-
stellen.

— Materialtransporte innerhalb des
Quartiers sind primdr mit den
Transportmitteln  im  Quartier
durchzufiihren. Notfalls sind priva-
te Transportmittel wie Handwagen
usw. zu verwenden. Zusatzliche
Fahrzeuge sind durch den Quartier-
chef bei der Ortsleitung anzufor-
dern.

Organisation fiir den Bezug der

Schutzraume

— Der Schutzraumbezug wird vom
Bundesrat, allenfalls vom Regie-
rungsrat, angeordnet.

— Die Information der Bevolkerung
erfolgt durch Abgabe eines durch
die Ortsleitung vorbereiteten Merk-
blattes, das durch die SR-Chefs al-
len Haushaltungen nach meinen
Anordnungen abzugeben ist. Vor-
behalten bleiben Anordnungen und
Informationen der Behorden iiber
die Medien.

— In allen Hauseingéngen ist ein Plan,
der den Standort des Blockchefs
angibt, sowie die Anweisung zum
Bezug anzubringen. Der Zeitpunkt
wird von mir bestimmt.

— Die Abgabe der Schutzmasken fiir
die Bevolkerung erfolgt erst nach
dem Schutzraumbezug durch die
Blockchefs, welche den Bedarf er-
mitteln und der Ortsleitung so rasch
als moglich mitteilen. Diese sorgt
fir die Dezentralisation zu den
Standorten der Blockchefs.

— Kranke und besonders Pflegebe-
diirftige sind durch die SR-Chefs
auf dem Dienstweg der Ortsleitung
zu melden. Diese veranlasst den
Transport in die sanitdtsdienstli-
chen Anlagen oder in die besonde-
ren Pflegeschutzraume.

— Familien mit Kindern unter 12 Jah-
ren ist unbedingt ein belifteter
Schutzraum zuzuweisen.

— Spitestens nach erfolgtem SR-Be-
zug sind sdmtliche Schutzraumein-
ginge und Notausstiege gemass bei-
liegender Skizze zu markieren.

— Die Jalonierung zu den 6ffentlichen
Schutzrdumen erfolgt durch den
Uberwachungsdienst.

— Im tbrigen gelten die einschldgigen
Unterlagen des Bundes und des
Kantons.

Nachrichtendienst

— Uber den Stand der Arbeiten orien-
tieren die Quartierchefs die Ortslei-
tung jeweils um 0800, 1200, 1800,
2400 Uhr auf vorbereiteten Melde-
blattern, die von der Ortsleitung zur
Verfligung gestellt werden.

Das Alternativsystem

fur das Kochen

mit Kochkisten.

russfrei, geruchlos, ungiftig, nicht explosiv

einfach - sauber - gefahrlos - effizient

Informationen durch:
; FIRESTAR AG, Postfach 3363
CH-4002 Basel, Tel. 061/47 53 13

Zivilschutz 9/83



	Jedem sein Schutzplatzbillett

